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פּ ע ר זאָג ען 


רב נהמן - אַ פילישער יֹר. 

דוד - זיין וּהן. 

רב משה לאָקש-- אַ נבאי 

גיטעלע - צַ רבּיצין, 

שיינדעלע -- אהּר סאָכטער 

רבּ איצי פּלאָקען - אַ גבּאי. 
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ציטא -- זיין געליבּטע 


יאַשאָ -- זיין פאָטער 
-באָר, חסידים, ציגיינער, פויערים, מלאכים, 


כּראָלאָג 


(אין הימעל) 


(ווען די פאָרהאַנג הײבּט זיך אויף, זינגט דער כאָר 4 
האָפּסאַסאַ) 


אויפטריט: דוד (זינגט) 


דוּד: עס קען קינער נישט פאַרשטעהן 
װאָס עס דרוקט און קוועהלט מיין האַרץ, 
פיהלען קען איך נאָר אַלײן, 
אָט דעם גרויסען טיפען שמערץי 
כ אָ ר: האָפּסאַסאַ ואַ פּאָר מאָל). 
דוד: מען טאַנצט, מען פרעהט זיך. 
און עס פערשטעהט זיך, 
אַז קיינער פיהלט נישט, װאָס איך פיהל, 
דעם קלעזמערס סטרונעס, שפּי;לען מיר סכנות, 
דאָ אין האַרצען בּיי מיר שטיל. 
כֹּיאָר : האָפּסטאַטאַ... א. אַז. װ. 
דוד: איך זוך דעם תּהום פון ליבּע. 
בּלאָנדזען װעל איך אין אַ וועג, 
אויף װאָלקענס הימלען טריבּע, 
ימים, טייכען, גאָר אָהן אַ פרעג. 
אָט דאָס ויל איך, אָט דאָס זיך איך, 


צ ; וו :" 


ווייס גענוי איך בּין דער נאַר, 4 : 
פיהל, איך טראָג דעם נאַרען קראַנץ, ייה ו ן/ פּאָד: קינדער געהען קיין מאָל נישט, 
בּין אַ נאַר, איך בּלײיבּ אַ נאַר, | || 6 פון טאַטע מאַמעס האַרץ אַרױס, 
געה אַליין דעם נאַרען טאַנץ יו { 0 קינדער זענען פלײש און בּלוט, 
איך בּין אַ נאַר און דערפאַר ' קיינער רי;(סט זיי נישט אַרױס. 
איז מיין צער גרויס אַזױ { יי קע יל טאַטע טאַמע פיהלען דעם שמערץ, 
נאָר צוליעבּ אַ פרוי, | וו / קינדער ליבּע דאָ אין האַרץ. 
װי דער הימעל רין, 0 נאָר דער קבר רייסט זיי אויס, 
וי די װעלט שעהן, 4 פון טאַטע מאַמעס האַרץ אַרױס, 
און פאַר איהר אַלײן, 1 אויפשריט ט ש ה און אי צ י 
וועל איך שטאַרבּען און אויסגעהן. : -י משת, איצי: װאָס שטעהט, איהר װאָס ווילט איהר, 
זי ליבּט מיך, ניין ײןׁ. װאָס קענט איהר, װאָס דאַרפט איהר ! 
זי שעצט מיך, ניין, 1' גאָר שטעהן אין אַ שמפּחה אַזױ? 
זי װיל מיך נישט... ניין.. ווייל איך בּין אַ נאַר, עס פרעהט זיך, עס מאָהלט זיך, עס קאָכט זיך 
איך טראָג דעם נאַרען קראַנץ, | 4 מען זינגט און מען טאַנצט האָפּסטאַטאַ. 
און דערפאַר טאַנץ איך דעם נאַרען טאַנץ (' 
האָפּסטאַטאַ די ליבּע איז אַזױ זיס. 1 פֿאָר זנגט האָפּטאַסאַ בִיִן פּאָרהאַנג פאַלט) 
אַ ווּארער פאַראַדיז, | 
לינדערט דעם מענשענס שמערץ. (2 מאָל) 
אויפטריט נ ח מן 
דוד: אױַ, טאַטעני ! 


גחהמן: דערצעהל, מיין קינד, װאָס װיינט דיין האַרץן. 
דיין פּאָטער נאָר דערצעהל דיין שמערץ, 
קענסטו דען פיהלען זאָל איך זאָגען, 
וואָס עס פיהּלט דיין פֿאָטער גאָר, 


דוֹד: הינטיגען טאָג פון מיין גדולה, 
גי מיר זֶענעִן דאָ מענשען פיעלע, 
גא מן: װאָסזשע װיינְסְטו, קינד מייגס, זאָג וִ 
װאָס בעטריגט דיך אין דײַן חופּה.טאָג. 
(מוזיק שפי5ט) 


ערשטער אַקט 


(8ַ הויף פון ר' נּחמן) 
אױפּטריט : משה, איצי 


משה: איצי פלאַכטעניו, ער איז בּעשאָשקעטוּ 
איצי: רב משהניו לאָקשעניו, 


מ שה: נישט בּאַשאָשקעט, איצעלע, נאָר פרעהליך, פרעחי- 


ליך, בּרודער אװי דאַוף אַַ יוד זיין. אַ יוד דאַרף זיך פרע- 
הּצן ווייל ער איז אַ יוך, צרות האָט פר, קלעפּ פעהלט איהם 
נישט, אַ הײם האָט ער נישט, אַ יוד האָט גאָר נישט, פעהלט 
איהּם גאָר גישט, דאַרף ער גאָרנישט. 

איצי: אַ יד האָט גאָר נישט, ער װעט אָבּער האָבּען 
מיינער, זכר צדיק לברכה, האָט געזאָגט: בּטחון האָט ער דער 
יוד, אין בּטחון לעבּט ער. און מיט צּטחון שטאַרבּט ער, מיי. 
נער זכר צדיק לברכה, פלעגט זאָגען אַז יודען איז בּעסער פון 
אַלע אומות אויף דער גאַנצער װעלט. אַלע פעלקער געהען אױיף 
איין אויסגעטרעטענעם װעג. װאָס מיר יודען האָבּען מיט טוי. 
זענטער יאָהרען פאַר זיי אויסגעטרעטען, מיר, יודעלעך אָבּער, 
שניידע! זיך נייע װעגען, װאָס װעלען אונז פיהרען גלייך אַהײם 
קיין ירושלים, 

ם שה: מיר, יודען, האָט פּײנער, זכר צויק לברכה גע. 
זאָגט, זענען אַ פאָלק װאָס בּלייבּען קיינעם גאָר נישט שולדיג 
און אַלע הובּות מאָהנען מיר איין מיט פּראָצענט: פּרעה האָס 
אוּעו געטשעפּעט, האָט אים גאָט אָנגעשיקט שלעק, צרות מים 
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ישעאיי יאר קיר ויהי 


= 


פרעניות. הפן האָט אונז עה געטהון, האָט איהם אונזער מרדכי, 
א לעבּען אויף זיינע בּיינער, דערלאַנגט אַ פּאָרציע, אַז זיינע 
קינדער האָבּען אַזש דערפיהלט דעם ריה ניחוח, געשװאָלענע 
נעז האָבּען זיי געקריגען. שפּאַניען האָט אונז אַרױסגעטריבּען 
איז ער געבּליבּען אַ קבּצן, אַנ'עני ואבּיון, אַז מיינער האָט גע- 
זאָגט, זענען אֵיהם פּערעל געפלויגען פון האַלז 

איצי: װאָס האַרט דיך משהלע! טאטעלע! מינער 
האָט געזאָגט, דיינער האָט געזאָגט, יודען זאָגען, האָבּען געי 
זאָגט, און וועלען זאָגען, אַלע יודעלעך זאָלען לעבּען און דעף- 
לעבּען צוּ זאָגען. קום עסען ! 

(בּיידע אָבּ) 

אויפטריט יאַ שאַ, ניטאַ 

ניטאַ: פאַרשטעל מיר נישט דעם װעג, אַלטער טײיװעל. 

יאַשא: װאָס בּליצען אַזױי דיינע ציגיינער אויגען, װײ 
די פינקעלדיגע שטערען אין אַ פינסטערע נאַכט. 

ניטאַ: דאָס שטאָלענע מעסער אין מיין ציגײנער האַנד 
בּליצט בּעסער מעכטיגער, ער בּרצכט פויען-הערצער מיט זיין 
פידעלע, און איך װועל מיט דער שאַרף פון דעם מעסער שפ- 
לען אויף זיין האַרץ. 

יאַשאַ: װעמען מײנסטו? איך פערשטעה דיך נאָך אַלץ 
נישט. ו 

ניט א: דין זוהן, דיין יאַקאָ, אָט װעמען איך מײן 

יַאַשא: מין יאַקאָ? | 

ניטאַ: געה, דו בּיסט נישט בּעסער פון איהם און ער 
איו נישט בּעסער פון דיר, גישט איין פרויען האַרץ האָסטו מיט 
זיינע ציגיינער לידער צו בּראָכען, דו אַלטער זינדער, אוין 


מיך האָסטו געזוכט אין דיין נעץ צו פאַנג?ן, דיין זוהן האָם| 


מיך פון דיינע נעגעל בּעפרייט. 
| יאַשא: מין ליבּע צו דיר וועט איבּיג בּלײיבּען, אין 
מיין האַרצען ליעגט אַ פערבּאַרגענער װעהטאָג, 
ניט ט: געה, דו גיסט שױן אַלט, דיינע פינגער ציטע. 
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רען איצער די סטרונעס פון דיין פידעלע װאָס האָבּען אַמאָף ‏ 


אַזעלכע זיסע מעלאָדיען אַרױסגעגענען. דיין זוהן האָט דין 
פלאַץ פאַרטרעטען. ער האָט גישט נאָר דײן בּרויט, דיין נאָ. 
מען פון דיר אַװעקגענומען, אפילו דנע װײבּער, װאָס האָבּען 
דיך פאַרגעטערט האָט ער פיט זיין פידעלע פון דיר אַװעקגע. 
גומען. אַנדערע קענען דערשטיקען אין זיך דעם װעטאָג, איך 
אָבּער בּין אַ ציגײײנער-קינד פוּן נאַטור, ער דהאָט מיר מיין 
האַרץ פערגיפטעט, איך װעל זיין האַרץ צושטעכען 

יאַשאַ: ליצט דיך נישט מיין יאַקָ?! איז ער דיך נישט 
בּערייט צו הײראַטען? 

גיטאַ: אן אַלטער ליגנער בּיסטו. 

יאַשאַ: ער ליבּס אַן אַנדערע! 

גיטאַ: אַן אַנדערע, די יודישקע, די כלה, װאָס געאט 
הינט צו דער חופה, זי ליבּט ער! 


יאַ שאַ: װער האָט דיר די נאַרישקײיט דערצעתלט. 

ניט אַ: איך האָבּ אַ שטיק לײװאַנד פון דער פּאַלאַטקע 
שיט מיין שאַרפען מעסער אויסגעשניטען און װאָס האָבּען מײ. 
נע אויגען געזעהן! אויף זיין פידעלע האָטט ער געשפיעלט אוּן 
זײנע שװאַרצע אױגצן האָבּען צו דער יודישקע געװאונקפֿן, 
זי האָט איהר קאָפּ אויף איהר האַנד געהאַלטען און מיט אה 


רע אױיגען צו איהּם געבּליצט. פאַר איהר האָט ער געשפּישלט, 
איך האָבּ דאָס געפּיהלט, זיי װעלען בּאַלד אַרױסקומען, צזיך 
פיהל עס, זאָלען זי קומען, איך װאַרט אויף זיי אָט מיט דעם 
'ש;רפֿען "מעסער, וצהּ װעט זײן צו זײ ! זײער ענדע קומט. 

(פיידצ אָבּ, אָרקעסטער שפּילט) 

'אויפטריט ד ז שאַ ני (מיט אַ װאַליזקע) 

דזשאַני: אָט בין אײך איןהפּוילען אויף דער פּוילישער 
חאאנה, סיים טרײבעל שו גּוּד הער. נו, װעמען פרעגט 'מען, צו 
ולעגען רעדט מען; װ 

אויפטריט א י צי 

איצי (ײגגעגדיג): זאָגען די קבּצניבט צו די רייכט 

גייע. | | 
10 


דושאַני: סעי מיסטער., 

איצי: האַ? (לויפט) איך בּין נישט קיין מיניסטער, 

דוזשאַני: העי מיסטער. 

איצי: איך, איך האָבּ קיין צייט נישט. 

דזשאַני: װעיט אַ מינוט מיסטער, 

איצי: איך בּין נישט קיין מעניסטער, און דול מיר 

קיין ספּאָדיק, 

דזשאַני:איך פערלאַנג גאָר נישט אופזיסט, איך בּעְצאָה., 

איצי: אַזױ, ער איז משלם, נו? 

דושאַני: װאָס זענט איהר דאָ? 

אי צי: איך בּין דער גבֹּאי. 

דזשטני: אַ אר אַ ואט! 

איצי: איך האַנדעל נישט פיט װאָט, איך בּין די רעל 
יסע האַנד פון איהו אַלײן. 

דזשאַני: װאַט איז די מעדער מיט די לינקער האַנד! 

איצי: אױף די לינקער האַנד לייג אין תּפילין, אָבֹּץ . 
װאָס דולט איהר מיך האַ ! איך האָבּ נישט קיין צייט, איך דאַר: 
הוֹלכ, 

דוסאַן: בּיזי? 

איצי: אַ װאָס?' | 

דזשאַני: און די הָאָר. 

איצי: אאָ, יאָ, קײַן עין הרע, אַ סך צו טהו. דֹשָ אי 
איצט אַ חתונה און איך בּין דער כלוכל, פאַרשטעהקט דײיט. על 
נוּ, בּעצאָהל.. 

דזשאַני! דאָ איז די פּױלישע חתונה ? 

א צי: נאָ, יאָ, די פּױלישע חתונה, נישטאָ קיין :ייט 
(לויפט). 

דושאַני: (כאַפּט אֹוְהּם אָן): קאַם היר איי ָאַנְט טייק 
טו יו. י: 
אי?י: רחמנא.לצלן װאָס איז דאָס פאַר.אַן אָנשיקעגיט, 
װאָס האַל?: "- מיך צו װאָס?! אַװעק די קלופּה איך װע? 
דיך פצרעצ?.,. 

11 


ילק מסיייעב 22 יוט ;ושעי צוחנאשאעעויז -9י ר =שר., 
ייט = / 7 " = 


יי 


דושאַן: אי, עם אַן אַמעריקאַן בּוי. 

איצי: אַװי, אַ גױ,! װאָס זשע װילסטו פון מיין קאַ 
פּ?-ע 1 װאָס טוסטו דאָ! װאָס זוכסטו אוּיף אַ יוד'שער חתונהג 

דזשאַן: סעי לוק היר. 


איצי: װאָס װיל ער פון איהר, װאו זעהט ער זי { 


חװצס דולשט ער מיר אַ ספּאָדיק, האַ 1 זי מיינסטו, די קליינע 
דאַרט װאָס טאַנצט האָפּסטאַדאָ! 

דזשאַני: אה איזנט שי אַסװיהט גױירל 

איצי: אאָ. דאָס איז בּריינדעלע די רבּיצין גיטעלעס 
פּ; ימעניצע. איי,, איז דאָס אַ בּריינדעלע אויף אַלע יודען גע- 
ז: יש געװאָרען. רבּונא דעלמא כלא, מיט אַזאַ בּריינדעלע װאָלט 


אי געקענט יוצא זיין פאַו זיך, פאַר גאָט און פאַר כל ישראל, 


(לי* װייטער רעדען. 
- דזשאַן: װעל יו סטאַפּ. 
איצי: װאָס סניפּ. װער טאפ 1 שייגעץ אינער, קענסט 
בּאַלד כאַפּען אַ טאַפּ מיט די 5 פינגער אויף דיין גוי'שער 


בּאַץ װעסטו פערגעסען דאָס משוגצנע לשון דיינס, געקימעןטאַ* . 


פּען גאָר. 

דושאַני: דעט גײ איז קרייז, 

אויפטריט מ ש ה (פון ג4?) 

פשה: זאָגען די קבצנים... 

דזשאַן סעי, מיסטער. (רופט) 

איצי: אָט האָט ער איהם דעו /2נט, משה לאָקש אַ 
מיניסטער, 

דזשאני: װעיט אַ מיניט מיכטער, 

משה: אַכּנים, איך זעה אויס וי אַ מיניסטער. 

איצי: אַלע יודצן זענען בּיי איהם מיניסטערס, אַ טייע: 
רער גוי, כ'לעבּען. 

דושאני: קאם היר דיס פעלאַ איז קרייז. איר װיל רֵעַ. 
דען מיט דיר. 

משה: הער נאָר אַ לשון! פּאָלאָוינא טערקיש און (צי' 
יודיש. | 

ג} 
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איצי: ער תיל װיסען -י זש איז אַ פּולישע תתונר.. 
ד ושאני: יעס, יעס. 
משה: עס, עס, אָ. עס איז דאָ צום עסען, צום טרינקען 


צאָר ספּעטער, נאָך דער חופה. אַצינד קענען מיר נאָר צו 2י. 


סען, ווייסט װאָס איך פיין, האַם, האַם, לעקעך מיט בֹּרחָנ. 
פען. 

דו'שאני: איי, קען אינדעסטעגד. 

מ שה: מאַך נישט מיט די הענד... שאַ, לאָמיר נאָר : 
רען, "אָס װיל דאָס שייגעצל! 

ד זט אני: איך בּין נישט קיין שייגעצל. אקך אַ יוי.. 

משה: אַ יוד! נו, וייז-זשע דיינע ציצית! 

דזשאני: אא, ציצית, איי, לעפט דעם עט קצפרגעו.. 
אַ הגיבּע סעקאנד אין בּריידווע. 

בּײדע: אַז אֶך און װעה. 

משה: אַ, אַ, נו, װאָפ:זשע װילסטו! 

דו שאני: איך װיל אַז איהר זאָלט זאָגען ר' נחמן, דעם 
רבּין, אז זיין בּרודערס בּןיחיד'ל, זאנװעלע איז געקומען פין 
אַמעריקא צן דער חתוגה. 

מ שה: זאנוועלע, דאָס בּיסטו! אין האָבּ דאָך דיך אויף 
מיינע הענד אַרומגעטראָגען, װען דו פיסט גאָך געװעזען אַ קליין 
קאָרפּיזיקיל.. ויפיל מאָל האָבּ איך אייך נאָך בּעדאַרפט טרי. 
קענען קעגען דער זון. די קלײנער עכבּראָש, דאָס בּיסטו! זאָג 
מיר, זאַנװעלע, װאָס מאָכּט דער טאַטע! 

דושאני: אלרייט. 

בּיײדע: סױט! אױ, װעה פּיר! נו, און די מאַמע. 

דזשאני: אױך אלרייט. 

בּ יײדע: איך טױט! 

ד זשאני: יעס, בּיידע אלרייט. 

מ ש ה (װיינט): אַזעלכע צװיי טייערע יודישע קינדער. 
װצה איז מיר ! אַמעריקא האָט זיך זיי 5;רגלוסט!.. דעם מ*אך 
תמות קאפען זײ געזוכט. אװדאי מיט אַ שיף אונטערגעגאַג :, 
גאָר דוּ האָסט זיך געראַטעװעט. 
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מעה: אױ װעה, װאָס טוט מען! װען !, 


װ -- 


ר-יבין ווילען געווויער ווערען, װעט זיין אַ צושטערטע חתונה. 


דזושאני: מײן טאַטע מאַמע ללעבּען 

איצי: זײ לעבּען, װאָס-זשע זאָגסטו טױטן 

דזשאני: אלרײט איז נישט טױט. 

מ שה: װי עס װײזט אױיס איז אױף װאָס זייער לשון 
איז טוט איז אויף אוּנזער לשון לעבּען. זאָג זשע מיר װאס 
זי:ין דאָס פֿאַר אַ- בּגדים ז עפּעס אָפּגעשניטען פון בּיידע זיי. 
2, פעהסט דאָך אויס װי אַ גוי להבדיל 

דושאני: אַ יוד, מען קען זײַן אַן אמת'ער יוד, אָהן 
3ה, און אָהן ציצית, און אָהן אַ יאַרמעלקע. 

משה: אַבּי אַ יוד מעג עֶר זיין אָהן הענד און קאָפּ 
אָהן פיס, אַבּי אַ יוד. מחותּנים, אַן אַמעריקאַנער יוד (אָבּ). 

איצי: אַזאַ יוך זעה איך צום ערשטן מאָל, מילא, אַ יוך 
איז ייד (אָבּ) 

אויפטריס : בּ רײנדצ לע. 

דזש אני: אָהּ מיין גאָד לעק דהעט סעי מיס. 

בּרײנדעל: װאָס, מאוס בּין איך גאָר! וצה אי מיר 
אַלע זאָגען, אַז איך בּין שעהן. 

דושאני: אַ מױד בּיסטו טאַקע, צַ שעהנע, אָבֹּער איך 
װעל דיר זאָגען, מיס. 

בּרײגדעל: דאָס פאַרשטעה איך שוין נישט, װי קען 
כען זײין אי שעהן אי מאוס.. לאָמיך בסער אַװעקגעהן פון 
איהם דאָס איז עפעס אַ כֿיטרער שייגעץ. 

דוש אג י: נישט קיין שיגעץ בּין איך, מיס. 

בױרײנגדל:; פריער בּין איך געװעזען מאוס, אַצינד איז 
ער ואוס. עפֿעס אַ משוגענער שייגעצעל. לאָמיך בּעסער 
אַװע?:עהן. 

דזשאני: קאם אַװער היר טשיקען. 

ברײנדע?: אר װעה שמע ישראל! ואוּ אַהין קריכט 
צֹר! 2- װעט מיך נאָך טמא מאכען, דו שיגעץ! מיך טאָרסַמנֵי 
נישט אָנריהרען, איך בּין אַ יודיסץ טאָכטעל 
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דושאני: איז װאָס האָסטו מוראשאַז דּ װעסט צו' 
שראָכען װערעןוּ 

בּרײנד על: איךְ בּין אַ גוטען יודעגס אן. אייניקעל, 

דושצני: דאָס איז נישט װערט אַ ניקצל אין אַמֶעריקא 

בר ײנדעל: װאָס זאָגסטו! | 

דושא ני: איך זאָג אַ אַר אַ סװעט ליטעל? גױרְל.. 

בּ רײנ דעל: װאָס איז דאָס ; 

דושאני: דאָס איז אַ. טײיער מאַכל און אַזאַ בֹּחָור הי 
איך קען נישט דערװאָרגען װערען מיט דיר. 

בּרײנד על: ניטע, טשעפּע נישט, דו טהוסט יאַן עבירה, 

דושאני: נאַרעלע, עס אין אַ מצוה, 

בּרײנ ד על: אַ מצוה! 

דזשאני: ס'איז צויי פצות. 

בֹּר יי נד על: פּאַרװאָס ! 

דזשאני: װײל דו האָסטאַ מצוה אין מיר און איך האָםּ 
םש מצוֹה אין = 


בּרײנ דעל: נײן, פען טאָר נישס. ‏ / 

דושאני: אַז אַלע מעגען, מעג איך אויןך (קװעטש זי) 

בּרײנדעל: הער אױף, איך ִין קיצעלדיג. 

דזשאני: סטאַפּ די מאַנקי בּיזנעס. 

בּרײ נ דל: װאָס זאָגסטו, אִיך פאַרשטעה דין נישט ! 

דושאגי: בֶּעסער; אַז דו פּאַרשטעהסט נישט 

בּרײגדעל: בּיסט אַזאַ פרעהליכער בֹּחוּר. עפּעס גאָר. 
נישט װי אונזערע דאָ. אונזערע גחורים דאָ האָבּען מורא פאַר 
א מײדעל װי פאַר אַ קליפה. 


דושאני: אײ, מאַמעלץ, יי אונז האָט מען אפילן 
גישט מורא פאַרן רוח, : 


בּרײנדעל: זאָג זשע מיר, בְּחוּר:, װער גיסטוֹ! פון 
4 
װאַנען קומסטו! װאָס טסוטו דאָ { אוֹן װאָס פאַר אַ שמעלקע 


בִּיסְטו מיט מיר און װי אַזױי הײַסטון 
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- ד וש אני: איד הײס דזשאַני, אוּן איך פין אן אַמעוי- 
שָאַן בדי. 
(דועט) 
עור: בריינדעלע טייערע, הער מיך נאָר צוי 
זי: איך װעל דיך הערען, איך גיב זיך די מיםת. 
צר: הער נאָר, װאָס איך װעל דיר זאָגען, הער מין. 
זי: לאָמיך שין הערען דזשאַני 
ער: אַמעריקא איז אַ טײער לאַנד. 
זי: נו, זאָג זשע מיר װאָס װילסטו! 
ער: זאָלסט מיר געבּען דיין האַנד. 
זי: זאָג מיר װאָס װעט דאַן זיין. 
צער: דאָס װעסטו זעהען, מין ליעבּ קינד. 
זי: דענקסטו אַז אין זאָל בּלײבּען דיןף 
צר: יאָ, דאָס איך װיל אַצינד. 
פיהרען װעל איך דיך, 
אין גאָלדענעם לאַנד, 
אוי, װי גוּט עס איז דאָרט. 
זי: זאָגסטו מיר אַלעס צו, 
איך זאָל נאָר בּלייבּען דיין, 
װעסטו האַלטען דיין װאָרט. 
צ ר: גלױיבּ מיר, טייערע, איך זאָג קיין ליגען נישט, 
דאָס װעסטו דאַן זעהן 
זי: אוֹיבּ אַזױ, מיין ליבּער, װעט דאָך זיין טאַקע גוט, 
איך װעל מיט דיר געהן 
בּײדע: אוױי, װעלען מיר זיין אַ גליקליך פֿאָר, 
וֹיף עוויג מיין בּּיו 100 יאָהר. 
ר עפּרײן: 
פרייהייט פאַר אַ יעדען, 
און אוֹיךְ פאַר אונז בּיידען 
נּאָר אַמעריקאַ. װעט בּלײיבּען אוּנזער היים, 
עס איז אַ לאַנד פון בּרכה, מיט אַ סך הצלחה, 
אי דערלעבּט מען שוין צוּ זיין אין לאַנד אין דעם, 


פאַר דעם לאַנד דעם פרייען, 

פאַר דעם לאַנד דעם נייען, 

שרייט אַלע יודען, שרייט שוין יעצט הורא, 

סיי אָרעם, סיי רייך, דאָרט זענען אַלע גליך, 

אוי, לעבּען זאָל דאָס פרייע אַמעריקג? (בּיס) 


ובּיידע אָבּ, מוזיק שפּילט; 


אויפטריט : כ אָר, שײגדעלע 

כּאָר: די כּלה װיינט,. 
זאָגט װאָס דאָס מיינט, 
זי איז געקרענקט זעהט וי זי װיינט, 
זאָגט װאָס דאָס מיינט, 

שי ג דע ל ע: איך פּין נישט איינע װאָס וויינט אין דעם טאָג 
שוועסטערלעך מיינע, הערט װאָס איך זאָג, 
איהר ווייסט װי שטיל מיט מורא, | 
מיט געוויין און קלאָג, 
פיר בּעטען דעם פורא, 
2 מאָל אַלע טאָג, 
--שיק אונז, גאָטעניו, אַ זומער אַ גוטען, 
שעהנע פעלדער גרינע גראָז, 1 
בּרענג אוּנז פיעל רעגען, בּלומען אוּן בּלוּמען, 
תּבוּאות, פּרוּכטען אָחן אַ מאָס, 
בּיי שחרית, מנחה אוּן צו מעריב 
בּעטען מיר יודען אַלע טאָג, 
אַזױ בּעט אין דיך גאָט, דערהער מיך, 
איך זאָג צי אייך שװעסטערלעך איך אָג. 

(מוזיק) 

שענק מיר, גאָטעניו, אַ ליבּען, מאַן אַ גוטען, 
ער זאָל מיך ליבּען װי זיך אַלײן, 
ער זאָל מיך שעצען און ליגען, און פיך אָפּהיטען 
מיט מוֹל זאָל אונזער לעבּען זיין, 


אויפטריט אַנסאמבּיל (מיט געזאַנג) 
כאַר: פיהרט דעם חתן, פיהרט איהם צו דער כלה שעהן, 
מרעט זיך, פרעט זיך, חתן כ?-ה זעחן, 


הוֹלִי 
עט, הברה, הוליעט מאַכט אַ גלומען קראַנאַ 
(אַלע טאַנצען דעם יודישען טאנץ, - : 


פאָרהאַנג 
(עס הערט זיך יאַקאָס פידעל שפילען) 


אויפטריס : שיי דע לע 
(סיגנאַל) : 


אויפטריט : * אַ קאָ 


יאַקאָ: שטער איך אייך פילייכט, 
יי ך אייך אַזױ װעל איך אַװעק 


ש יי נ דע ל צ: דאָס זייט איהר יאַקאָ, דער בּעריהמטעו 
ציגיינער פידלער, מיט װעלכען עס קלינגט די גאַנצע װעפט ! 


שׁ 

אַק אָ. מיט שטאָלץ קען איך איצט זאָגען, אַז איך פין 
דער בּעריהמטער ציגיי : 
: גײינער פידלער אױף דער גאַנצער װעלט 


שײנדע לע. אײער פידעלע האָט אױ הי 
(תיהרט. ד ; מיין האַרץ גַּעַי 
יאַקאָ. דאָס 

אָ. דאָס מאַכט מיך נאָך שטאָלצער, נאָך גליקליפער, 
ווען דער קאָמפּלימענט קומט פון אַזעלכע שענע ליפען װל אלי. 
ערע, מיין שענע הערין. 


שײגדעלע. הערין! רופט מיך נישט אַוו, 


שׁ ו: 
ישאל: איחר בֹּל 


צי 
יטען פון הערין און שקלאַפען מוז אויפהט. 
הּען. רעדט צו מיר נישט װי צו אַ הייליגע, = איז מיט יי 
5 = מלאכים אַרומגערינגעלט, נאָר גאַנץ אײינפאַך װי צו א 
כטער פון פאָלק. איך הס שיינדעלע או 

ר ן אַזױ מעגט איהר 

יאקאָ שײנדעלע! אֶה, נאָט, װי ש 
קלינגט, װי דער נאָמען פון אַ װאַסער-פעץ. 

שײ נדעלעע: האָט איהר שוין אַמאָל אַ פעע געועתּן 
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עהן איער נאָמע- 


יאַקאָ. געועהף דאָס שער איך אייך ביי מיין ציגיינפ" 
רישע נשמה. יעדען פּײינאַכט װען איך פלעג זיצען בּיים בּרצג 
פון טייך אוּן שפּילען אויף מיין פידעלע, פלעג איך י זעהן 
לאַנגואָם, לאַנגואם שווימען פון װאַסער אַרױס און פבּלייבּען 
שטעהן פּונקט אַנטקעגען מיר, אָט װי איהר שטעהט אַצינד און 
איך זעה זי פּונקט װי איך זעה אייך אַצינד, מיינע פינגער 
הייבּען אָן טאַנצען פצַר פרייד איבּער די סטרונעס פון מיין פ'י 
דצלע און מיין האַרץ קלאַפּט, רייסט, ציהט, איך װער פערטיפט 
אין הימלישע בעגייסטערונג און איך שפּיל מיט מוט אוּן פרייד 
פּונקט װי איך האָפּ פריהער פאַר אייך געשפּילט, ווען איהר 
זענט געווען פערטראַכט צווישען אייער פריינדין און געקוקט 
צו מיר... ווען מיינע אויגען האָבּען זיך מיט אייערע בּעגעגענט 
האָבּ איך דערזעהן די װאַסער-פּעע, וועלכע קומט צו מיר יעדע 
נאַכט פון דעם קריסטאָלענעם װאַסערל, 

ש ייג דע 5ע, װי אינטערעסאַנט איהר זענט מיט אייער 
פאַנטאַסטישע ערצעהלונגען. איך װאָלט געקענט אַזױי טעג און 
װאָכען, חדשים און יאָהרען שטעהן נעבּען אייך און אויסהערען 
די הימלישע פאַנטאַזיעס. אָבּער איך בּין אַ גוטען יודענס אַ 
טאָכטער. איך מוז טהון װאָס מען הייסט מיר און נישט לעבּען 
װי איך וויל, בּאַלד װעט אַ זיידענע חופּה און אַ גאָלדען רינ. 
געל אַװעקרױבּען פוּן מיר יעדע פרייהייט פון פאַנטאַױע אין 
לעבּען. 

יאַקאָ. זענט איהר נישט גליקליך 1 

שײנ דע לע. גליקליך ! קאָן איך דען זיין גליקליך, קען 
איך דען מיין אויסדערװועהלטען ? וייס איך דען צו ליבּט ער 
מיך ; ווייס ער דען, צי ליב איך איהם! 

יאַקאָ. װי קענט איהר אייך עוויגע טרייהייט שוערען, 
וען איהר קענט אייך בּיידצ נישט.. װי קענט איהר אייך ליי 
בּען ווען דער בּונד פון ליבּע איז אייך פרעמד! דאַן זייט איר 
דאָך ווילדער פון דעם ציגיינלר. 

שײנד עלע: קענט איהר מ"ר ערקלעהרען, װאָס אֹיִך 
ציגיינער ? סע } 
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יאַקאָ: אונזער ליבּע בּרענט װי אַ העליש פייער... אוג. 
זער האַרץ קאָכט און זידט און װערט מיט ליבּע פער'שיכור'ט 


װי דער ריש פוּן גוטען ויין.. אָט דאָס הייסט ציגיינער 
יליגעי.. 

שיײי נדע* ע: אָט אַזאַ ליבּע האָבּ איך מיר פאָרגעשטעלט, 

אויפטריט: ניט אַ (אונבּעמערקט מיט אַ מעסער) 

(סצענע: זי װיל שטעכען. שיינדעלע אַנטלױפט). 

יאַקאָ. אונטער מיין רוקען, װי אַ גיפשיגע שלאַנג, וויי. 
-סטו, ניטא, די שטראָף װאָס דו פארדינסט !? דעם טױט ! אָבּער 
יאַקאָ איז אַ קינסטלער מיט אַ קינסטלערישע נשמה. מיר קינכט= 
לער זענען װי קינדער, מיר פערגיבּען און פערצייען. (װאַרפט 
אַװעק דאָס מעסער) געה אַהײם און װאַרט אויף מיר, 

גיטא. טין יאַקאָ! מיין ליבּער גוטער שענער ציגיינער 
הּעלד. איך קען ליידען און ליבּען, ליבּען און האַסען, האַסען 
און ליעבּען... מיין יאקאָ, איך געה, קום, װאָס שגעלער, עס 
װאַרט אויף דיר אַ דארץ, װאָס הערט נישט אױף צו קלאַפּען 
יפֿאַר דיר... קום, װאָס שנעלער ואָבּ). 

אויפשטריט: י אַ ש א 

יאַשא: װי קליינע קינדער זענט איהר. (סצענע, קריגען 

זיך). 
אויפטריט מ ש ה, א יצי 

מש ה. נו, װאָס שטעהט איהר װי צוויי פּלאָקענס. 
איצי: דער טאַסע מיטן זוֹהן, װי אַ הוהן מיט אַ האָהן. 
מ ש ה. נו, מען װאַרט זאָך מיט די חופּהּ. נו, שפּילען, 
נו! 

איצי: דער חתן קען זיך שוין נישט אײינהאַלטען פוּן 
הונגער... נון 

טשה. אוּן די כּלה שטעהט איף שפילקעס. נו, הוֹלֶךְ! 

אי צי: נו, נוּ. ואַלע אָב) 


(פאָרהאַנג) 


(סצענע, חופה, חון מאַכט דִי בּרכה. אַלע מזל טוב) 
שײנ ד עלע (שרייט אויס וילד): מאַמע! 

אַ לע: װאָס איז געשעהן מיט דער כּלה? 
גיטעלע. טאָכטער מיינע, װאָס איז מיש דיר! 
שײננ דע ל: אי מאמע, מאַמע! 


(פאָר האַנג) 


אויפטריט : נח מן, ד ודי 

 -‏ נחמן זאָג, קינד מיינס, װאָס האָט פּאַסירט! איך פאָי 
דער עס פוּן דיר. : | 

דוד. אױבּ ליבּען טאַטע מאַמע איז אַ זינד, אִויבּ ליבּען 
די כּלה מיט װועלכצ מען געהט זיך פערבּינדען, איז אַ זינד. 
אוב גלױבּען אין גאָט און אֶָבּהיטען זיינע מצות, איז אַ זינד-- 
דאַן, טאַטעני, האָבּ איך געזינדיגט און איך דאַרף תשובד? 
טהון פאַר די אַלע זינד, װאָס איך בּין בּעגאַנגען פיז דהיינט, 
דאַן הײבּ איך אויף מיינע הענד צום הימעל אוּן זאָג, גאָטעניו 
שטראָף מיך פאַר אַלע מיינע זינד, װאָס איך בּין געגאַנגען, 
און איך בּין מקבּל בּאהבה דיין צאָרן און שטראָף. 

נח מן. קינד מיינס, דעם גלייכען ועג, מיין קניד, זאָל-. 
סטו געהן, דעם דרך הישר זאָלסטו זיך אויסװעהלען און בּוכות. 
זה װעסטו האַבּען מזל צּרכה און הצלחה. 

| אויפטריט מש ה, אי צי 


2 ש ה. װאָס װאָט איהר אייך אַװעקגעשטעלטו 
איצי. מיר האָבּען קין כּח נישט צו װאַרטען 
נהמן קוּם מין קינד, זאָל זיין מיט מול. 
בּײ ד ע. אָמן. 
נח מ |. גאָט זאָל אָבּהיַטען פון יסורים און צרות. 
(אַלע אָבּ). 

אויפטריט: דזשאני, בּרײנדעלע 


(דזשאַגו זינגט , לאָמיר מאַכען אַ בּייט". 
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8 איך בּין אַ קכּצן מעג איך זאָגען 

װאָס איך גיי אין אָפּגעטראָגען, 

איך האָבּ צייטען װען איך געה נעבּען די שיך, 

איך האָבּ געװאָלט אויך זיין אַנ'עושר, 

ווייסט דאָס מזל פון קיין יושר, 

ווייל אַ גרויסער שלימזלניק דאָס בּין אין, 

כ'גײ אין גאַס פאַרְטיפט אין זאָרגען, 

גייט פצרַבּיי דער רייכער מאָרגאַן, . 

דעד וייסט אַלין נישט וויפיעל ער פאַרמאָגט, 

װען איך האָבּ אים געטראָפּען, 

בּין איך צו אִים צוגעלאָפען, 

כ'האָבּ איש אָנגעכאַפּט בּיים ראָק און אים געזאָגט: 
ר עפּריײן: 

לצָמיר מאַכען אַ בּייט, אַ בּייט, אַ בּייט, 

לאָמיר מאַכּען, אַ בּייט, 

לאָמיר פאַכּען אַ בּייט, אַ בּייט, אַ בּייט, 

װאָס איז דעֶר חילוק פון אייך בּיז מיר, 

זייט איר דער קבּצן און איך דער גביר, 

לאָמיר מאַכּען אַ בייט, אַ פייט, אַ בּייט, 

לאָמיִר מאַכען, אַ בּייט. 
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כ'האָבּ אַ לאַנדסמאַן משה אַלטער, 

אין זיין שטובּ אַ פּאָרדער האַלט ער, 

ניין, זיין װײבּ, זי האַלט דעם בּאָרדע- װעט אין זיך 
ער טראָגט משה'ס אויגען גלעזער, 

אוּן רעזירט זיָך מיט זיין רעזער, 

ער טראָגט אַלע זיינע קליידער, זיינע שיר, 

מיט דעם פּאָרדער אין די מאָװיס, 


גײט זי פּונקט וי אױף קבר אבות, 

און זי קומט אַהײם שוין װען אין דרויסען טאָגט; 

משה זעט ס'איז לויז אַ שרייפעל, 

אין די שפּיל איז פאַראַן טייפעל. 

רוּקט זיך משה צו' צום בּארדער און ער זאָגט : 
ר ציט ר יין; 

לאָמיר מאַכּֿען אַ בּייט, אַ בייט, אַ בּייט, 

לאָמיר מאַכען, אַ בּייט, 

לאָמיר מאַכען אַ בּייט, אַ בייט, אַ פּייט, 

איך גט מיין וייבּ, האָבּ די חתונה מיט איר, 

און איך װעל װערען דער בּאָרדער בּיי דיר 

לאָמיר מאַכען אַ בייט, אַ פייט, אַ בֿייט, 

לאָמיר מאַכען, אַ בּייט, (אָּ) ; 


(סצ'עגע) 
אויפטריט: גיטע לש 


(סצענע, בּריינדעלע גיטעלע, אָג. 


(פּאָרהאַנג) 


;אַ שטובּ מיט 2 צװיי בּעטען. דונערן, בּליצען דורך די פעג- 


סטער, אַ שטורם) 
אויפטריט ש יי נ ד על ע 


שײנ דעלע טהוט זיך אָן נאַכט-קלײדער, װי צום שלאָ. 


פען גיין). 


(געזאַנג) 


פֿינסטער איז די נאַכט, אין הימעל קיין שטערען, 


צס איז אַ מורא אַרױסציגעהי 

די װאָלקען שװאַרץ, עס גיסען טרעהרען, 
דער וינד זיפּצט מיט אַ געוויין, 

איז היינט אַ חתונה, צי גאָר אַ לויהן 


הײר 


בּין איך דען עלענד גאָר אָן פריינד, 7 ר : { = שלום פערלמיטער 
וי איז מיין מאַמע די טרייע ; 4 | - הלט 
בּין איך דען עלליד געבּױרען היינט, 
עס וויל מיך קיינער נישט פאַרשטײן 
בּלינד זענען אַלע אין מיין נויט, ו ןע 8 
אי יי ר יי יק : +ו, צווייטער אַקט 
עס לעבּט נישט קיינער, אַלעס איז טויט, - ש / | 
לעשט אויס די ליכט. לעגט זיך אין בּעט אַרײן) 1{ שי 
מיין מוֹח בּרענט װי זונען שטאַהלען, 
פוּן די טענער אין מיין קאָפּ, / | 
איך בּעט דיך, גאָט, לאָו מיך נישט פאַלען, + ודי בּיהנע שטעלט פאָדהר אַ װאַלד מיט פּאַלאַטקעס, אַ 
= זינקט טיעף אין טאָל אַראָבּ, ר צריקע?, אַ ציגיינער װאַלד, עס הױבּט אָן טאָגען, ציגיינער, 
(פּויזע, לייגט זיך שלאָפען) : 2 = כּאָר, געזאַנג) 
אױכּטויט: מ ש ה, איצ י, דוד 6 אויפטריט יאַ קאָ, יאַ שא 
(מען פירט אַרײן דוד'ן און סצענע, אָבּ. גרויסע פּױזע) = יאַקאָ: גריסט אייך גאָט, ציגיינער | 
דוד מינגט; װי דער הימעל רין, װי װעלט אַזױ שעהן 2 אַלע: גריסט דיך גאָט, יאַקאָ! . 
און פאַר איהר אַליין, װעל איך שטאַרבּען אויסגעהן. = יאַשא: אַך, זוהן מיינער, וען דו בּיסט נישט צוישען 
(סצענע, מאַכט פינסטער, שלאָפט איין. פון אונטערגרונד 6 + אונז אַװי שיינט נישט די ליכטיגע זון און עס לײכט נישט די 
רעפלעקטער, יאַקאָ ערשיינט, הייבּט אָן שפּילען, שיינדעלע הייבּנ יו שעהנע לבּנה, װען דו בּיסט װייט פון אונז, אַזױי ווייגט מען 
זיך אויף, װי פאַר'כּשופ'ט, בִּיז פאַלט אין זינגט אָרעמס) א אויף אַ חתונה און מען טאַנצט איף אַ לויה. 
: (מען הערט כאָר 238192: האָפּטאַסאַ) א (אלע לאַכען). : 
| יאַקאָ: האָסט זיך פערבּוּלבּעט, פאָטער, 
יאַשא: נישט פּערבּוּלבּעט נאָר גלאַט פערטשעפּעט, ווהן 
פּיינער. איך האָבּ געװאָלט זאָגען, אַז װען דו בּיסט נישט דאָ 
טאַנצט מען נישט אױף אַ חתונה און מען װיינט גישט אױף 
אַ לויה. 
יאַקאָ: אַזױ איז שוין בּעסער. 
יאַשא: און די שעהנע ציגײנערינס זענען שיעור די 
אויגען אַרױסגעקראָכען פון קאָפּ, קוקענדיג און זוכענדיג מיין 
שעהנעם יאַקאָ. ש 
אַלע: אַקאָ, יאַקאָ, אוּנזער יאַקאָ! 


25 


= יי 


יי ישה שז 


יע סע.נצמאל" + = פיה 


: 2 22 6 יי 


יאַשא: אַז פעריאָקעט זאָלט איהר װערען | 

יאַקאָ: פּאַרװאָס בּיססו אין כּעס אױיף די שעהנע שטע. 
רענדלעך, װאָס בּעלייכטען אונזער ערדישען גןעדן! 

אַלע: פּראַװאָ, יאַקאָ! 

יאַשאַ: אין כּעס! געה נאָר דו אַװעק, װעסטו זִזָהן אַז 
איך װעל שוין נישט זיין אין כּעס. 

יאַקאָ: אַלט בִּיסְטוֹ געװאָרען פאָטער. 

יאַשא: אַך, זוהן מיינער, װען דו װעסט זיין אין מיי. 
נע יאָארען און פאַר דינע איגען װעט זיך אַוומדרעהען א 
זונדעל אַזאַ שעהנער געזונטער בּחור, װי דו בּיסט, דאַן װעס. 
טו פיהלען װאָס איך דיין פּאָטער פיהל אַצינד. 

יאַקאָ: לאָז געהן, פאָטער, מיט דיין אַלטער קאָמפּאָזיצ- 
יע. הער אויף פאַנטאַזירן. 

יאַשא: זעהסס אפילו מין אַלטע פאַנטאַזיע געפעלט דיר 
פישט מעהּר. 

שײנדעלע וינגט אונטער די קוליסען) 

אַלע: װי שעהן זי זינגט, 

יאַקאָ: זי אַליין איז ואָך שעהנער פון די שעהנע מע 
לאָדיען וועלכע זי זינגט, איהר האָט זי געועהן.. די פינסטערע 
נאַכט האָט איחר ליכֿטיגען פּנים פאַרשטעלט, ווען זי װעט פאַר 
אייך אַצינד ערשיינען װצט לײכטען די שעהנע זון, קום אַרױיס 
צו אונז, שעהנע יודישקע! דיינע ניע פריינד, אויך איך דיײן 
צוקונפטיגער מאַן ערװאַיט דיך| : 

(עס װערט ליכטיקער) 

אויפטריט: ש יינ דע לע (פון פּאַלאַטקע) 

שײנדעל: דו רופסט מיךְ מיין שעהנער, מיין לִיבֶּער. 

יאַשא: זײי אונז געגייסט דו שענעס קינד, זאָל דער 
פרישער מאָרגען טהוי דיין האַרץ און דיינע נערװוען היילעף 

יאַקאַ: שרעק זיך נישט, דו בּיסט צווישען פריינדע 
קענסט זאָגען צװישען אייגענע. מיר ציגײנער, זענען אתויך 
קינדער פון אַ פערפאָלגט געטריבּענער ראַסע, פונקט װי די 
קינדער פון דיין פאָלק, מיר האָבּען אויך אַמאָל אַ היים געהאַט 
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שז היינט זאָל געשעהן אַ ציגיינער התונה, 
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און מעֶן האָט אונז פֿאַרטריבּען. מיר האָבּען אויך אַמְאָל אָ מלוכה 
געהְאַט און מען האָט אונז בּערױבט, מיר זענען אויך אַמָאָל אַ 
מעכטיגעס פאָלק געװען און מיר זענען אַ קליינע סעִקְטֹץ אי. 
בּערגעבּליבּען. מיר ציגיינער האָבַּער אַלע אונזערע האָפענונגען 


-אויף געגעבּען און איהר יודען זענט אַ פּאָלק מיט איבּיגע חאָ. 


פענונג, אֵיהר װעֶרט פערפאָלגט און געמאַטערט, און דגָּך 
האָפט איהר און גלױינּט ט אַז עס װעט קומען אייער משיח צתון 
װעט אייך צוריק בּוענגען אייעריע אייביגע טעמפלען, צתייער 
פערלוירען לאַנד. נו, שיינדעלע, שטעה נישט אַזױ פער'הלומט 
צתון פּוטלאָז, בִּיסְטווּ נישט צופריעדען מיט מיר, וילסטו מיר 


יפערלאָזען ? 


שײנד.: האָבּ איך מיך דען בּעקלאָגט, האָסטו דען אין 


מיר בּצַמערקט אן אונצופרידענקייט! איך האָבּ דאָך גליק גע- 


זוכט און האָבּ דאָס גליק אין דיר געפונען, מיט דיר בּין איך 


אַ צופרידענע אַ גליקליכע. 


יאַקאָ: פאַרװאָס-זשע האָסטו געװײינט;! איך דהאָבּ דאָך 


פאַר דיר פרעהליכע מעלאָדיען געשפּיעלט אױיף מיין פידעלע! 


שײנד.: מיר ווייזט זיך אויס, אַז זיי האַסען מיך, זי 
ווילען מיך טויטען וייל צתיך בִּין אַ פרעמדע, אַ יודישקע, 


נישט קיין ציגיינערין. 


יאַשאַ: דיך פיינט האָבּען? קאַטערעמבּא, װי נעבם איך 
אַ טוץ אַזעלכע װי דו? איך װאָלט מיר אסור גצװאָרגען מיט 


זיי... צוּם בּעווייז אַז מיר אַלע ליבּען דיך, גיבּ איך דִיר דעם 


ערשטען קוש (קושט זי ליידענשאַפטליך) 

יאַקאָ: היינט װעט בּיי אונז פרעהליך און לוסטיג זיין, 
היינט װעל איך שפּילען אויף מיין פידעלע פאַר מיין שעה:ער 
יודישקע, די שענסטע לידער, די שענסטע סערענאַדען אונגאַר;. 


רישע רומענישע רוסישט ציגיינערישע 


שי נ ד.: יודישט! 
אַלע: ידיש, יודיש. 
שײנד: אום די פרייד זאָל נאָך גרעסער זיין, ול איך 
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אַיע: אַ ציגײנער חתוגה, 


שײנד.: א ציגײינער חתונה לויט אַלע מנהגים פוּן אײי. 


קר גלױבּען, נאָך אַלע געזעצען פון דעם לאַנד. איך בּין נישט 


- עחר שיינדעלע דעם גוטען יודענס טאָכטער.,. אַ ציגיינערין. 


+ 


בין איך, דיינע אויף איבּיג, דיינע בּלײבּ איך, 
(געזאַנג) 
יאַשאַ: ס'איז געװען אַ מײדעל, אַ קליינע מיידעל. 


זי האָט נישט געוואוסט פון קיין ליבּע פון קיין וועלט- 


זי פלעגט גאָט נאָר בּעטען, 
פון תּהלים נישט אָבּטרעטען, 
זי האָט נישט געוואוסט פון אוצרות פון קײן גשָל? 
נישט געװאוסט פון הימעל בּלו, 
נישט געװאוסט כּון פעלדער פון פרישען טהוי, 
יאַקאָ:אויף אַ חתונה בּין איך געווען 
מחותנים האָבּ איך דאָרט געזען, 
געשפּילט געטאַנצט געטרונקען ויין, 
אַמיזירט זיך אַלע זעהר פיין, 
די מוזיק געשפּילט גאָר אַ פראַכט 
די כּלת געזעסען גאַנץ פּערשמאַכט : 
זיך געשעהמט צו װאַרפען אַ מיידעלס בּליק 
געװאַרט און געבּענקט נאָך אַ בּיסעל גליק, 
לעבּען וילט זיך איהר, ליבּען, לעבּען אַצינד 
צוויעען פעלדער אַלס ציגינער קיגן, 
שײנד.: גיבּ מיר פון דעם בּעסטען רום וונען שטערען 
אַלעס װאָס אַרום װינקט צו מיך 
אֶה, ליבּע אָהן אַ שיעור, 
גיבּ עס מיר אַ קוש פון דיר, 
(כאָר װידערהאָלט דאָס זעלבּע, אַלע ר 
אויפטריט יטאַ {מיט בּלוֹמען) (ש 
ניטאַ (רופּט): יאַקְאָ! הו הו, הו! וואו בּיסטו, שעהנּז 
ליגיינער מיינער! װאו האָסטו זיך פאַרשטעקט אויף דל בער 
אדער פוימער! יאַקאָ, ענטפער, הו, הה הו! 
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אויפּטריט יאַ קאָ 

יאַקאַָ: גיטאַ! 

גיטאַ: איך בִּין דאָס דיין געליפּטע ציגײנערין, 
יאַקאָ װאָס פאַר אַ שעחנע בלומען איך האָבּ דיר געבּראַכֿו 
זעהסט, יאַקאָ, װאָס איך האָבּ פאַר דיינעטװעגען אָנגעקליגּען 
-מיינע הענד און פיס האָבּ איך מיר מיט דערנער צושטאָכּען 
צאָר פאַר דיר מיין יאַקאָ. 

יאַקאָ: זעץ זיך דאָ נעבּען מיר, איך װיּל מיט דיר 8 
יפּאָר ערנסטע װערטער רעדען. 

ניטאַ: יאַקְאָ איך דערקען אין דייגע אויגען, אַז עפּעס 
שרעקליכֿעס ווילסטו מיר אַצינד זאָגען. איז דאָס שרעקליכע אומ. 
-גליק שוין געשעהן? 

יאַקאָ: געשעהן 

גיטאַ: זי! 

יאַקאָ: זי 

גיטאַ: די ידישקע! 

יאַקאָ: זי, די שעהנע יודישקע. 

ניטאַ: דייגע;! 

יצַקאָ: מיינע. 

ניטאַ (סצענע): אב אישטאנעם, נּו דאָ אין האַרצען! 
'װאָס זאָל דאָ געשעהן! 

יאַקאָ: מוזט אַװױיסרײסען אַלעס, װאָס האָט געלעבּט פאַר 
ידיר,,. מיר בּיידע מוזען זיך פאַרגעסען. 

ניטאַ: פּאַלד, 

יאַקאָ: שױן 

ניטאַ: הײסט עס, אַז אַלעס האָט זיך געענדיגט, 

יאַקאָ: אַלעס. 

ניטאַ: פינסטערע װאָלקענס האָבּען מיין ליכטיגען הימע* 
/פאַרשטעלט, 

יאַקאָ: צווישען אונז בּיידע מוז בּלייגען :הייבּינע פי 
-סטערניש. 

ניט ע: נו, יאַקאָ און װאָס דענקסטו װעט פון ניטאַ ול 
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פאַרגעסען װי דו האָסט מיך פאַרגיעי 


דען! זאָג, זאָל איך דיך 
אט װי דו דהאָסט געדהאַנדעלט! שוייא 


סען? זאָל איך האַנדלען 


נישט דו גרויסער פידעל העלד, שפּיעל אויף די סטרוגעס פוך 


ט . שריי- 
מיין האַרצען, הער זיך צו צו די טעלאָדיען צו די װעה 
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ניטאַ אַ גרױסע, סצענע נעהמט איהר פעקעל זאַכען 
פון פּאַלאַסקע, לאָזט זיך גיין: זאָל דיין גליק גרעסער זיין װי 
מײנער, דאָס וינש איך דיר, אן אָרימע ציגיינערין. גאָט זאָל 
אייך גיידע בּענשען. װ 


ענדע האַרמאָניע, װאָס רייסט זיך אַרױס פון די צוריסעגע א 
נעס. הערסט זײי, פרצג איך דיך, קעגסטו די זעלפע מעלאָדיען 


אַרױסבּרענגען אויף די סטרונעס פון דיין פידעלעייי 
יאַקאָ (ריכערט): דו בּיסט נישט די ערשטע און אויך 


נישט די לעצטע, אָט די האַרצרײסענדע מעלאָדיען װעלען זיך 


(פיהרט זיי צוזאַמען, אַלע אָב 
(הינד בּילען) 
אויפּטריט: מ'שׁה, אי צי (לויפען אַרײן) 
משה: אַפודזשאַס אַפודושאַס, איצי, דו געה צו צו דער 
פּאַלאַטקצ און גיבּ אַ געשריי שיינדעלע. 
קיינמאָל נישט ענדיגען. הנטער): ציי פיר האָס זיך אַלעס גע. ש איצי: עס איז בי איהם גאָרנישט.. געה צו צוּ דער 
ניטאַ (עעהט נעה ' ֵ פּאַלאַטקע און שריי שיינדעלע, װאָט טהו איך, אַז עס כאַפּט 
ענדיגט. געתּסט, יאַקאָו 5 דו טראַכטס אַצינד. זיך ארויס א ציגיינערישער הונד און רייסט מיר בּמחילה אָבּ 
יאַק אָ: ניטאַ, איך װײס װאָס זיך אין די געדאַג. בי די תּחתּונים! (סצענע) 
ניטאַ: װײסט, זאָג װאָס פּלאָנטערט זיך : / משה: בּהמה, דו האָסט דאָך אַ פסוץ ,לא יהרץ פלב" 
קען בּיי מיר. ; איצי: אי פערד יציגייגערישע הונד פערשטעהטן דֹא 
* ק אָ: יװ דע א מיך 4 א 7 נישט קיין לשון קודש, יש ע ען אָך 
ניטאָ: בּיפְטָו צופֿרידען ֵ 7 ,= מש ה: אױף אַלעסדינג האָט ער אַ תּירוץ. 
יאַקצ הש א יא :י. שי 6 4 איצי: אַז דו גיסט אַואַ חכֹמַם און נישט קיין בּעל. 
אויפְט : פּהדן, לאָז מיך זעהן, געה דו צו און גיב אַ געשריי שיינדעל. 
ניטאַ: פאַר יי | משה: נה װאָס-זשע מינסטו! געה איך טאַקע. (געד-ט, 
יאַקאָי א אל : סצענע, ציצית), 
ג;ָטאַ: צוליבּ א ? = אויסדערוועהלטע פרוי, איצי: װאָס גיסטו משוגע געװאָרען? װאָס וייסט אַ 
יאַקאָ: פאַר דעו , הונד פון ציצית! 
ניטאַ: ליבְסט זיו משה: איך האָגּ אַ סגולה פון מײן רבּין: אַ הונד, האָט 
= 5 - 0( ) | ער געזאָגפ, װען ער דערועהט ציצִיִת בילדט ער אַזױ לאַנג פיז 
ט פאַן דו װעסט זי געטריגען װי דו האָסט מיר בע- || | די יי נשמה פּלאַצט אין איהם. 
ניטאַ: איצי: איך האָבּ אַמאָל די סגוְלָה אױסגעפרובּירט, איך 
טראָגען, בִּין געגאַנגען אַמְאֶל בּײנאַכט ‏ פון אַקערמישעל בּין איך דורך 
יאַקאָ: אֶה : / גצְגאַנגען אַ רייכען גוי'ס אַ שטוף, האָש זיך אַרױסגעכעפט אַ 
י טאַ: און זי! ליגט זי דיך! / 1 טויפ 46 | 
7 יי ייליגסטען פקער פון ליבּע װעלכער ךר 6 לעזונדשער שװאַרגער. תונך און פֿאָאט אל"ן צו מיר צו, איך 
ש יינ ד.: מיט דעם : א א // שריי: כלב, איך האָבּ ציצ;ת, גלוִיםט ער מיר נישט, אין חאַ- 
כרענט אייבּיג און לעשט זיך 2 = קעװעט ווייטער. מ'ל8, האָבּ איך מיר געגעבּען אַ כצַפֿ צפה 
: | 21 


הייסטען פייער פון מיין האַרצען. וי 


ן איהר צו לעבּען װיל איך בּעסער ששאַרבּען.. 
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אַרױסגענומען די ציצית און אָנגעהױבּען לויפען +תון שרייען: 
געװאַלד, אַז דאָס גאַנצע דערפעל איז זיך צוזאַמענגעלאָמען און 
האַבּען מיך קוים אָבּגעריסען אַ לעבּעדיגען פון איהם, 

משה: זעהסט שון, אַז דין רבּינס סגולת האָט דירּ 
געהאָלפען, ווען דו נעמסט נישט אַוױס די ציצית, װען דו 
לויפסט נישט און װען דו שרייסע גישט, װאָלט דאָך קײנער 
נישט אַרױסגעלאָפען און די הינד װאָלטען דיך געמאַכט פאַר 
אויס גבּאי, 

אויפטריט ד ז ש אַני (פון בּריק) 

דושאַני: העלאָ פאַטאַש און פּערעלמוטער װעל, װעל. 

משח: וועלװעל הײסט מיינער אַ שװאָגער, מײן װייבּס 
אַ שװעסטער אַ דריטער מאַן, ימח שמו, אַ משומד, ער צתיז 
אויך ערגעץ דאָרט בּיי אייך אין אַמעריקע, ער איז דאָרט א 
גרויסער עושר געװאָרען, ער שרײבּט, אַז ער האָט נישט קיין 
שװוערע דזשאַבּעס. 

איצי: װאָס מינט דזשאַבּעס! 

מ שה: וייסט נישט, ווילסטו הערען, ער האַנדעלט דאָרט 
אַלע אין דער פריה בּיי דער ריק, פע-שטעהסט. ער האַנדעלט 
נעבּען אַבּריק מוז עס דאָך זיין בּיי אַ װאַסער און בּיי אַ װאַי 
סער מוז דאַך זיין דזשאַבּעס, שרײבּט ער, אַפּנים, אַו ער האָט 
נישט קיין שװערע דזשאַבּעס, מסתּמא קליינע דזשאַבּעלעך. 

דזשאני לאַכט): סעי מר. מען קען פון אײך משוגע 
װערען, נישט קיין דזשאַבּעלען, נאָר דזשאַבּ, דושאַבּ הייסט 8 
מלאכה, אַרבּייט, ער האָט נישט קיין שווערע אַרבּײט. 

משה: געװאַלד, װאָס פיי אונז דושאַבּעס איו בּיי זײ 
מלאכה. 

איצי: אַ משוגענע אַמעריקע, מיט אַ משוגענעם לשון 

דזשאנ י: אָט װעל איך אייך געבען צו פערשטעד?ף 
װעט איהר מיך בּעסער פערשטעהן, ער פעדעלט מיט סיספעני 
דער, ד. הּ. ער פערקויפט הויזען-טרעגער מיט נאָז-טיכלעך. בי 
דער בּריק איז אַ גאַס װאָס הייסט דעלענסי סטריט, אַר, יעס, 
יעס: ער איז אַ מיליאָנער. 
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מ שה: אַזױ פון דושאַבּעס װערט 


מען בַּיי איי 
יאָנער ! פּלאי פּלאים, | יא 


אויפטריט: יאַ שאַ (פון פּנלאַטקע) 
איצי: געװאַל מען געהט. 
משה: דאָס איו ער, 
דושאַני: װער; 


מ שה: דאָס איז דער טאַטע פון דעַם 


זוהן; י 
וזכרו, יי" 


ד זשאני: נה, 
קיין ציגײנעריש. 


איצי: נ, און איך קען דען 
: פיה קען יאָ קען נישט, אַ פעשה בּיז מאָרגען, נו, לאָי 

פּיר נאָר פּרובּירען, (סצענע) הער נאָר, דו טאָטער, די כלה {.. 
יאַ שאַ: אישטאַנעם... (סצענע. 
איצי: ער פערשטעהט נישט קיין יודיש. לאָמיר אַ שמועס 

טהון מיט איהם אויף דייטש: די כּאַלאַ פון די התונה.. 
יאַשאַ: אישטאַנעם קאַטיאַ.. 
מ שח: אַ בּראָר צו איהם. ער פערשטעהט דאָך קין 
אויך נישט, סיר װעלע. היײינט נישט אַרויסקריכען. 

2 דושאַני: לאָוט מיך צו איהּם. סע מר. דוסיפסי. איהר 

| ;סט דאָך געדרעמפּעלט געשפּילט, געכמאַליעט אויף דער חתונה. 
יאַשא: דא, דא, כאַסענע.. | : 

דושאני: איהר זּעהּט, װי ער פערשטעהט מיך, 

איצי: נו, נו, קיהל נישט אָבּ, רעדט װייטער. דבּר צו 


רעדט מיט איהם, איך קען דאָך נישט 


ד יטש 


|איהם. 
ד זש אנר: פי 
מויף רער שמתת, 
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טא 2 : צימהע צימחע. 


0 אל 


כר. איהר מיט אייער בּנאָק האָבּען געשפילט 


נישט ציממחע נאָר שטהּה;, מיט אַ לאַגגער ,פיי", 
פייסט דאָך ה;-אפּא. (אומיטירט און טאנצט), 
יצ שא: +7, ציצט פערשטעה איך, 


6217 ג-: אַ נאָ, װײט אי מירען 


27נס 
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יאשא: ענגליש, איי דיסטין ליטעל בּיטש. 

דזש אני: אױ, אַ גדולה אויף זיין קאָפ, אֶר 9ש3רטטעתט 
אוֹין ענגליש. יו ספיק ענגלישן 

יאַשא: שור שור.. 

איצי: שרר בּור, כי לעולם חהסדו 

יאַשא: אאָ, אַ גוד.ביי. 

משה: ער האָט איהס דערקענט, ער איז אַ בּאָד גוּי. 

דזשאַני: װײ דאַנטאַ ענד יור סאהן פטניש די וועדינג 

יאַשאַ! קאַם, קאַם ! (אָבּ) 

משה: קם קם, לא קם. 

דזשאַן: עס װעש זיין אַלעס אָלרײט, 

מ שה: װאָס װעט זיין? 

דושאַני: איך האָבּ איהם גענומען אױף דער דזעצקע 
אוּן עס װעט זיין גוש, זײ װעלען גאַלד קומען 

מ ש ה: ער קומט. (סצענע) 

(בּיידע אָבּ) 

אויפטריט בּ ר ײ נ ד ע לע ופון בּריק) 

גּרײנד. : מר. דזשאַמעלע. 

דזשאַן: פריינדעלע, מאַמעלע, גיבּ אַכטונג װי דו געחסט, 
װאָסט נאָך אַרוײנפאַלען אין װאַסער, אָט אַזױ, האַפּט זיך בּײ 
דער זייט אָט אַזױ, גיבּ אַ גושען שפּאַן, קום אַהער. 

צרײנד.: איך האָבּ געזעהן וי רבּ משה און צתיצי 
לויפען אַהּער גין איך אויך געלאָפען 

דזשאגני: װאָסיושע, מאַמעלע, דוֹ אאָסט אַ טבע נאָכצו. 
לויפען. 

בּרײנד.: או, הװאָסּ דאָרט טהוּט זיך,. די מחותנתטע 
לויפט אַרום, פרעכט די הענט, דער חתן זיצט אָנגעבּלאָזען, כאָטש 
פעלק איהם אויס. איך האָבּ געװאָלט אַרײנגעהן צו די כלר; 
האָס מען פיך נישט אַרײנגעלאָוט, די יודישע קלעזמער מיט די 
איגייגערישע האָפּען זיך צושלאָגען, װאָס טוט מען, דזאַמעלע! 

דושאַני: װאָס מען טוט! מען האט חחונת. 

גרײנד: אָהן קלעוטערן 
:- = 


טי" 1 יי" יי 
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: : {;אוירן. 
גי װענעט לח זיבג אל גל:ריקשר=יט א -יי זי ?תפי 


דזשאַני: ביי אונז אין אַמעריקאַ דהאָט מען חתונו-? 
אָהן קלעזמעו, מען געהט אין קארט און מען בּעצאָהלט אַ דאָי 
לאַר מיט אַ קװאַדער, דערנּאָך נעהמט מען צואַמען עטליכע 
ניטע בּרידער און מען האַקט אַרײן אַ פּאָמפּאָניק פיט אַ הע' 
רינג און קאַטײ נאָך קני איילאנד פאַר אַ וועדינג, עס קאָסט 
גּיליג, עס איז אַ כמחיה. 

בֹּר ײנ ד: זאָל איך אַזױ נישט ויטען פון צרות, װי איך 
ווייס נישט װאָס דו האָסט דאָ געזאָגט. 

דושא ני: געװאַלד, דו בּיסט אַ נאַרישע מויד. 

בּר יינ ד.: אַװדאי פין איך אַ מויד, װאָס דען בּין איך 
אַ יודענע. 

דזשאַני: װעסט נאָך זײן אַ יודענע אויך. דושאַסט לי. 
װוצט טו מי. איך װעל דיך שוין פיקסען 

בּרײנ ד.: װאָס איז דאָס פאַר אַ מדינח אַמעריקא נאָר 
מען פיקסט. אוי, מ'געהט! דזשאַמעלע בּעהאַלט מיך. ואויפשריט 
ש יינ דע 5ע). גהוי, עס װערט מיר פינסטער אין די אויגען, 
שיינדעלע, װי קומסטו אַהער. צום ציגײנער; 

דזשאני: מילא װי זי איז געקומען אַהער, איז שון 
שַערפאַלען, מען דאַרף זעהען אַז זי זאָל אַהײם געה. 

ש יינד,: װער זענט איהר, איך קען אייך נישט 

בּרײנד: דזשאַמעלע, דוֹ הצרסט, זי קען אונז גאָרנישט 

דזשאַני: מי"א, פֿיך קענסטו נישט. אָלרײט, איך בפּין 
נאָך אַ גרינער מחותּן דאָ בַּיי אייך, אָבּער בּרײנדעלע: :זיך 
האָבּ דאָך געזעהן װי איהר האָט זיך געקושט. 

שי נד: איך קען אייך נַישט. (הינד בּילען) 

גּרײנד. קום, לאָמיר פון דאַנען אַנטלױפּען, אידער ד 
תונד קומען. 

;בּיידע אָבּ) 

ש יינד. (עס װערט טונקעלער אויף די בּיהנע): װאָל 
פאַר אַ װערט האָכּען אַלע זײיערע רײד, ויצן דו מײן יאַק+ 
בּיסט נעבּען מיר, װוען צתין האָבּ דיך, דהאָבּ איך די גאַנצ| 
װעלט. װ.ן איך האָבּ דיך פצהלט מיר קיינער נישט, א' 
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בּליק פון דיינע שװאַרצע אױגען בּעצאָהלט מיר מיט אַלע צחוֹת 
װאָס די גאַנצע װעלט פּערמאָגט. 
(לעגט זיך אויף אַ גראָז-בּאויק, סצענע חלום) 
צײנדע לע. יאַקאָ! יאַקאָ! 
אויפטריט י אַ קאָ. 

יאַקאַ. װאָס איז געשעהן; 
שײנד. מיט גצװאַלד וילען זי מיך אַװעקרײסען פון 
אֶה, יאַקאָ, פערטרייבּ זיי פון מיר, דאָ װעל איך בּלײבּען, 
דאָ בּיי דיר און מיט דיר, 

יאַקאָ. בּיי מיר און מיט מיר װעסטו אײבּיג בּליײבּען 

שײנד. אאַקאָ אױבּ אונזער ליבּע איז נישט די װירק. 
לעכקיט, אױבּ אונזער לִיבַּע איז נישט מעהר װי אַ חלום, אַזױ 
בּעט איך בי דיר, גאָטעניו, אַז דער תלום זאָל אײבּיג געדי. 
רען און קיינמאָל נישט אויפהערען. 

אויפטריט ד ו ד (מיט אַ מעסער) 

דוד. דיין חלום קען נישט אייביג געדוירען, דו בּיסט 
?ערבּלאָנדזעט, שיינדעלע. דער ציגיינער פּעטראָגט דיך װי ער 
האָט שוין פיעלע אַנדצרע בּעטראָגען. שיינדעלע, זעה דיין התן 
סטעהט פאַר דיר ער איז בּערייט זיך מִקְריבּ צו זױן פאַר דיי. 
נענטוועגען, דיך צו רעטען פון זיכערען אונטערגאַנג. 

שײנד.: מין רעטונג איז ער מיין יאַקאָ, ער װאָס 
ייבּט אַזױ שטאַרק, אַזױ הייס װי קיין מאַן אין דער װעל-ט 
קען אַזױ נישט ליבּען 

דוד: װעה, טויזענד מאָל װעה, װעט זיין צו דעםיעני. 
גען װאָס װעט װאַגען מיין געליפטע כּלה פון מיר אַװעקצורוי. 
כען. װי דוד המלך געגען גלית הפּלשתי װעל איך קעמפען 
און מיט גאָטס הילף װעל איך זיעגען 

שײנד.: אַ קאַמף אויף טויט אוּן לעבּלן צוליבּ מיר אַ 
זלחמה 1,. בּלוט אש לע צוליבּ מיר, עה דאָס אָרימע יודי. 
שע שװאַכּץ קינד, ?יז אַ געזינדטען קרעפטיגען ציגיינערן ניין, 
יוד'ל, עס מיינט דיין זי?צרער טױט. 
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יאַקאַָ: אַ קאַמף אויף טויט און לעבּען! (כאפּט דאָס 
מעסער) פערלאָז דעם פּלאַץ! שוין אױגענבּליקו 
דוד: דו מערדערישער ציגיינער, מיט געװאַלד האָסטו 
בּיי ‏ מיר מיין לעבּען גערױבּט! מײן כּלה פון אונטער דער 
חופּה בּיי מיר צוגענומען! געװאַלד! געגען געװאַלד, ציגיינער. 
איך בּין פערטיג (סצענע, מיט מעסערס, יאַקאָ פאַלט) דוד המלך 
האָט געזיגט, יעצט װעסטו מיט געװאַלד גצבּראַכט װערען אַהים. 
הילפע! הילפע ! (אָבּ) 
שיינ ד.: יאַקאָ, מיין יאַקאָ טויט! 
יאַקאָ: אַך, נאַרעלע, נאָר אַ גאַנץ לײכטע װאונד.. 
שײינד: (רופט) פאָטער! 
אויפטריט יאַ ש 
יאַשאַ: װאָס איז געשען? 
יאַקאָ: גאָר נישט, זאָג קיין װאָרט נישט, שנעל זאָלען 
איי אַהער קומען, קיין צייט פאַרלירען, באַלד זאָל די תופדז 
געשטעלט ווערען, | 
יאַשאַ: אָט זענען זי אַלע דאָ, (רופט) קומט אַרײן ציי 
גײנערן 
ואויפטריט אֶלע ציגיינגער) 
יאַשא: ציגיינער, שטעלע אַ חופּה היינט, 
מיר זעקָען חתן-52ה'ס פריינד 
מיר בּעװואַרמען טיט בּלומען קרענצע, 
און מיר טאַנצ}; ציגיינער טענצע, 
(קירכען גלאָקען) (ציגײיגער טענץ) 
אויפטריט: גיטעלע, דוד, דזשאַני, בּריינדעלע, משה. איצי, 
נהמן, יוּדען. 
גיטעל שטעה, דו זינדיגע נשמה, ואוהין טהען דין 


| די קירכען גלאָקען פון דער קירכעץ? 


ש יינ ד. אױ, מאַמעני, מאַמעניו! 
גיטעל: דאָס בּין צפיך דיר אַמאָל געװען, דאַן וען 

אַ פונק יודישקייט האָט אין דיין האַרצען געבּרענט. הײנט אין 
דעם טאָג פון דער יודישער חוּכֹּה ו. ט:י דיין מאַמעס האַרץ 
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צובּראָכען און צוטרעטען. קינד מײנס, זעה, איך פאַל צו דנע 
פיס, די מאַמע ליגט אַ צעבּראָכענע װי אַ װאָרם און מיט טרע. 
רשן אין די אויגען בּעט איך דיך, האָבּ רחמנות און קום אַהײם, 
בּלייבּ אַ יודישע טאָכטער און גאָט װעט אונז אַלעמען מוחל זיין. 

שיינד. : מאַמע, אוּמזיסט דיינע טרעהרען, אוּן דיין בֹּעי 
טען, דאָ בּלייבּ איך בּיי מיין ציגײנער יאַקאָ 

גיטעלע: רבּש"ע שיק אַראָבּ אַ מבּוּל, איך זאָל פאַר. 
טרינקען װוערען אין טיינע, אייגענע טרעהרען 

נחמן: אַהײם געה, אַהײם, די זינדיגע נשמה! אײדער 
איך שיק אוֹיף דיר מײן קללה! אַהײם געה איידער גאָטס צאָרן 
וט זיך אוֹיסגיסען איבּער דין קאָפּ! אַהיים געה אײידער כל. 
ישראל װעט דיך פאַרשעלטען! 


בּ רײנ ד.: שיינדעלע, טייערע חב-'טע, אַלע װאַרטען דאָך 
מיט דער חופּה, 

שײנ ד.: אומזיסט זענען אייערע טרעהרען, אומזיסט איז 
אייער בּעטען, איך האָבּ נישט מּעהּר קיינעם, און איך דאַרף 
נישט מעהר קײנעם, איך האָבּ איהם. און ער איז מיין אַלעס. 


דוד: אין דעם נאָמען פון פל-ישראל, אין נאָמען פון 
גאָט שװער איך דאָ פאַר אַלע, אַז איך בּין איהר אַלעס מוֹחל, 
זאָל זי זיך צוריק קעהרען אַהײם. 2 

שײנד.: אוך קאָן אייך נישט מעהר און איך װיל אייך 
קעהר נישט קענען. 

גיטעל: קענסט נישט דיין פאָלק, קענסט גישט דיין חתן 
27גט נישט קײנעם, נישט אפילו דיין מאַמען, דאַן זי מיר מוֹחל 
יכש"ע, איך שיק מיין קללה אויף מיין אײינציגער טאָכטער װאָס 
האָס פאָרגעסען איהר פאָלק אוֹן איהר נלױבען ! פאַרשאַיטע 
װאָלּסטוּ װערען פון גאָט און פון כּלל ישראל!!ן 


שײנדעל: אױ, שעלט מיך נישט, שעלט מיך נישט. 
(סצענע, אַלע אָב 


!ייפטריט: נ יט אַ 
גיטאַ: די קללה פוּן דיין גאָט, און פון דיין מאָלק 
און פון דין אַלטשר טאַמען האָט דיך שוין געטראָפּען דו האָסט 
מיין לצנּען גערױיבּט און איך װעל דיר דײן לעפען נעמען 
(סצענע : שטעכט שיינדלען) 
אויפטריט: יאַ קאָ. 
יאַקאָ: שיינדעלע! מיין שיײנדעלע!! גי2:, װאָס האָ- 
סטו געטהון ! 
גיטא: איך האָבּ נקמה גענומען.. 
(באָר זינגט האָפּטאַסאַ, בִּיז אַלגעמײנער טוּמעל) 


פצָרהאַנג. 


דריטער אַקט. 


(בּיהנע שטעלט פאָר די זעלבּע דעקאַראַציע מיט 4 יאָהרּ 


שפּעסער. װען די פאָרהאַנג אױיף, זינגט יאַשאָ אַ טרויעריג צי. 
גײנער ליד בּיי אַ קינדער.וויגע?צ. 
אויפטריט : שײ נ דע לע 

שײנד. (קוּמט טראָגענדיג װאַסער): איך האָג אייער 
שטיַמע געהערט, װאוּנדער שעהן אייערע לידער. אַלטער, 

יאַשאָ: יאָ, שעהן איז אויך אונזער לעבּעו. 

שײנד.: אַך, איך האָבּ מיר דאָס לעגען אַנדערש פאָר. 
נצשטעל-ט. 

יאַשאָ: דו בּענגסט נאָך דיין היים, דאָס קען מען זע. 
הען, מײן קינד. די לעצטע צײט װײנסטו צו פיעל, קװאַלען 
מיט טרעהרען רינען פון דיינע שיינע אויגען. 

שײנד.: װען נישט מיין קינד, װאָלט איך שוין לאַנג 
איין ענדע געמאַכט. 

יא ש א: זאָג מיר, איך בּעט דיך, װאָס פּאַקט ער דאָרט 
אַזױ פיעל זײכען 

שײנד.: ער מאַכט זיך אַ רײזע פערטיג. 

יע שאָ: רײזע פערטיג, װי פאָהרע ער דען! 

שײנד.: דאָס האָט ער מיר נישט געזאָגט. 

יאַשאָ: ער פאָהוט אַויעק און זאָגט די" .ישט. 
עַדהין } 
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שײ נד.: װאָס בּין איך דען, אַז ע" זאָל מיר אָבּגעבּען 
רעכענונג, װוּ אַהין ער געהט, אָדֶער װוּ אַהין ער פט "טס און 
ווען איהר וייסט יאָ, װעט איהר מיר דען זאָגען, װצָט 2 4 
װערט האָט בי אייך, ציגיינער, אַ פרוי ! 

יאַשאָ: ליבּט דיך מין יאַקאָ נישט מעהר. 

שײנ ד.: יאָ, מיין קערפּער לײבּט ער. 

יאַשאָ: אַך קאַטאַ, אָ טײרעמסאַ טאַ, דאָס איו דאָך די 
אמת'ע ליעבֹּעי / פ 

שי נ ד. (ווייגט): ציגיינערישע ליעבּעוו 

יאשא: נ, גענוג געװײנט, דוּ װעסט דיר נאָך דיינע 
שעהנע יודישע אייגעלעך קאַליע מאַכען. (גלעט זי) אַך, װאָס פאַר 
אַ שעהנע הוֹיט דוּ האָסט, ווייס איז דיין קערפּער װי געפאַלע- 
גע שנײי. אוּן װי זייד, װי ווייך, װי אַ טייער שטיקעל סאַמעט. 

שײנד.: הערט אויף, 

יאַשאָ: איך בּין דאָך אַ טאַטע, נאַרעלע, איך מעג דאָך!וו 

ש יינ ד. : אוי, דאָס ציגיינער לעבּען. 

יאַשאָ: אַ טאַטע זאָל האָבּן אַזױ פיעל צרות פון קינדער, 
איך װעל בּעסער געהען אין װאַלד מיך אָבּקיהלען אַבּיסעל, מיר 
איז הייס געװאָרען. (רעד צום קינד) טאַ, טאַ, קליין ציגיינצרל}. 

שײנ ד. (שלעפט אין דאָס קינד): אַנטשלאָפען געװאָרן. 
שלאָף מיין פייגעלע, װען דו װעסט זיך אױפכאַפּען זאָלטטוּ 
גליקליכער זיין פון דיין מאַמען.. 

אוֹיפטריט י אַ קאָ {(מיט אַ פּעקל אוּן מיטן פידע:, 

ש יינ ד, : ואוּ אַהין, יאַקאַ? 

יאַקאָ: אין דער וייטער וועלט. 

שיינד : יאַקאַ! 

יאַקאַָ:יאַקאָ איז אַ צִיגיינער און דאָס האָסטו בֹּשָי 
דאַרפט פריער ויַסען אוּן פאַרשטעהן, מיר ציגיינער זענען עוי- 
גע װאַנדערער, מיר האָבּען קיין לאַנד, דער פריער הימעל איז 
אונזער היים. איך בּין שוין מיעד דאָ צו בּליײיבּען, איך װעל 
װאַנדערען, איך װעל אַװעק פון דער געגענד פון דעם לאַנד. 
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שײנד: און פון שיר! פֿאַרװאָס ענטפערסטו מיר גיסט 
יאַקאָ ! 

יאַלאָ: דו אַלין האָסט דעם ענטפער געגעבּען 

ש יי גד. ; געהסט װאַנדערען, זוכען אַנדערע, און װאָס װעט 
זיין טיט מיר! | 


יצַקאָ: דד װעסט (געהען אַהײם } 
שײנה: װי איזו פֿײן הײבט! 


יא קאָ: דאָרט פונװאַנען דו האָסט קיין רעכּט נישט גע 


האַט אַװעק צו געהן 

שײגד.: יענצ היים איז הרוב געװאָרען פאַר מיר, אַלעס 
װאָס מיר איז איבּערגעבּליבּען בּיזשו יאקא. | 

אַויפטריט: ניט אַ 

יצַקאָ: מיך פֹקָטְטוּ אויך נישט מעהר. מיין הארץ האָםּ 
איך צור"ק געגעגען די װעלפֿע האָס מיט רעכט פריער מיין 
הארץ ועהוינען. 

שײנד: ניטא, 

יאקא: אאָ, גיסאַ.. גיטאַ, װעלכער צתין אַצײנר די 
ירייכסטע צײגײיגערין, קינסטלערן איגער דער גאַנצער ועלט, 
-ניטא, ועלכֿער איז אַצינד אַנגאזשירט אין די גרעסטעץ טעא. 
סערס אין אַמעריקא און פאָרס מאָרגען פריה אַמין מיט איהּר 
געליבטען יאקָא, 

סײנד,: יאקא| 

יאקא: פיר זעהען זיך יעצט צום לעצטן מאָל. 

שיי נד, : יודישע קינדער, איער קללה :תיז מקיום גע. 
אָרען ! 

ניטאַ: זעהסטו יודישקע, דער מענש דאַרף נישט שטאָ? 
צירען אַזױ לאַנג װי ער ל*עבּט. מיט 4 יאָתֹּר צוּריק בּין איך 
געמעון אין דער זעלגער לאַנע װי דוּ בּיסט איצט. גערענקסטו 
װי איך האָבּ מיין פּעקעל אױף וי פלייצעס גענומען און זיך 
געלאָזט געאן אין דער װײטער װצלט.. מיינע טרעהרען האָגען 
דיך פישט אינטערעסירט, געדענקסטו דאָסו יעצט סתּו דאָ איי. 
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ג2גען געם דו דאָס פעקעל און געה װאנדער פּונקט װי איך 
האָבּ דאָס שיט 4 יאָהר צוריק געטהו. 

שײנד.: ער איז דער פאָטער פוּן מיין קינד, 

ניטאַ: ער איז אויך דער פאָטער פון מיין קינד. אוּמזיסט 
דיין פערצװײפּלוּנג, יודישקע, איך האָבּ מעהּר רעכט איף איהם 
װי דוּ, ער איו פון מיין שטאַם, ציגיינער קינדער זענען מיר, 
װי קוּמסטו אַהעי! דוּ געהערסט צום יוּדישען פּאָלק אוּן אַהין צו 
זיי דארפסטוּ זיך צוּריקקעהרצן. 

שײנד.: יאקא מיין מאַן!. 

(ניטאַ: דײן מאַן? (לאַכט) װען האָסטו מיט איהם חתונה 
געהאַט און װער האָט אייך פערבּינדען, און וועלכע קירכע איז 
די צערמאָניע געװעזען? ער איז דיין מאַן קײינטאָל נישט גע- 
ווען אוּן װעט אויך נישט זייף. 

שײנד.: הײסט עס, אַז אַ"עס האָט זיך געענדיגט. 

יאקאָ: אַלעס. מיר בּײידע געה,רען זיך פון הינט אִן 
גיסט מעהר, 

שײנד.: און דאָס קיד 

יאקא: דאָס קינד! 

ניטאַ: דאָס קינד װעלען מיר איבּער לאָזען מיט די צי. 
נײגער, זײ װעלען דאָס ערציהען װי עס פּאַסט פאַר אונו /7. 
לצכע ציגיינער. 

שײנד.: און איך; 

יאקא: דו קענסט געהף 

אויפטריט: יאַ שאָ 

יאַשא: יעמען זעה איך, ניטאַ! װי שעהן דוּ זעהסט 
עויס, אָנגעטהון מיט אַװי פיעל בּרילאַנטען און דימאַנטען, װאָס 
2 סטו אַ קעניגען געװאָרען? 
ניטאַ: יאָ, אַ קעניגען פון קוּנסט, 

יאַשאַ: מען קען נישט זאָגען, קעני:ליך איו דײן 
ערשײאנג. פון װאַנען קומסטו? 

גיטצ: פן דער גאַנצער װעלט. 

יאשא: איך האָבּ געגלױבּט אַו דוּ לעבּסט נישטן"מ/ר, 

| יי 


קומט כין אַמאָל. 

יאַשא: איך פאַרשטעה דיך נישט, 

ניט א: דײן יאקאָ איז מיר פַּיע? שולדיג געבּליבּען, ער 
יז ערלעך און בּצַצאָהלט מיר אַלעס, ער װיל נישט בּאַנקראָ 
טירען, ער זאָגט אַז ער געהט מיט מיר. 

יא שא: יאקאָ בּיסְטו בּיי דיין פּערשטאַנד! 

יאַ קא: פאָטער, איך בִּין בּיי מיין קלאָהרען פערשטאנד. 
דאָ בּלײיבּען קאָן איך נישט לענגער, דאָ פאַרשטעהן זיי מיך 
נישט, דאָ װעל איך איבּיג פאַרבּלײבּען אן אָרעמער ציגיינער 
ידלער, דאָרט, אין דעם פרייען לאַנד אַמעריקא, דאָרט שעצט 
מען קונסט און קינסטלער, דצָרט װעל איך ערליך מיט איהר 
די קרוין פון קונסט אויף מיין קאָפּ טראָגען, מאָרגען אין דערי 
פריה שווימען מיר ציידע אויף דעם גרױיסען אֶקעאַן פון אַמעי 
ריקא. 


ניטאַ: איך לעם אויס אינצומאָהנען דעם חוב װאָס מיר' 


יאשא: און זי, דיין וייבּ? 

יא קא: קענסט זי דיר האַלטען פאַרדיינעט װעגען 

יא ש א: דײן קינד, ינַּקאָ? 

יאקא: דאָס קינד? (טואַכט) דאָס קינד נעם איך מיט 
מיר, דאָס קינד װעל איך קיינעם נישט געבּען, עֶס איז מיינס, 


און מיינס װעט עס בּלײיבּען. אין רייכטום, אין לוּקסוּס װעל איך 


דאָס קינד ערציהען. 
ניטאַ: האָסט רעכט, יאקא דאָס קינד װעט מיט צתונ 


מיט פאָהרען, עס װעט ערצויגען ווערען כיט אונזער קינד' 


גלייך. 


יא ש א: אַךְ, ציגיינער קאנאליע, האָכט איף 
אַרומגעבּלאָנדזשעט, דימאַנטען און בּרילאַנטען אַ 


און אַצינד בּיסטו אַהער געקומען צו נעמטי בּיי אַ פרוי איהר 


זי ; = יי 
מזיל אוטסע, 


* חהױ 


מאַן, בּיי אַ מאַמע איהר קינד! פערלאָז מיין יי 


} 7/ט = 0 


שּ 
= 


אָדער בַּאֶלֹד ליגסטו מיט אַ צעבּראַכענצס שאַרבּען פּֿײ מײ-ע. 


פיס. 
"א קא: פאָטער! 
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ניסאַ: אַלטער נאַר, ערװשק נישט , וו 
ציגײגערין. יז דעם צאָרן פון ט 


יאשא: 
(פּױיזע) 


וועמען שרעקסטו, די נאַרישע ציגײנערין. 


| = נד.: אומזיסט דיין אויפרצגונג, אַלטער, 7ס מוּן פט. 
: = = עס װעט געשעהן זי האָט ערלעך געגען מיר גע. 
= ס און איך װעל. ערלעך זײן גענען איהר. איך האָבּ איהר 
י' יט אַז איך ליעבּ איהר ציגיינער האָט זי איהר פּעקעל אױף 
"וי צעס גענומען און אונז ביידע איהר פרכה געגעבּען און 
8 ג אַװעק געװאַנדערט. איך װעל יעצט טהוּען פּונקט דאָכ 
געגע. 2 קליינע פאָדערונגען האָבּ איך צו דיר, איידער צפוך 
גע פון דיר אַװעק, יאקאָ.. | 
יאַקא: װאָס פאַרלאַנגסטו יודישקע! 
ון? שײנד על; איך פאַרלאַנג פון דיר, עוויג ליבּענדער יאַקאָ 
2 זאָלסט פיר שפיעלען אויף דייןפיד עלע די זעלבּע מף. 
: 4 װאָס דו האָסט געשפּיעלט דאַן ווען אונזערע אויגען האָ. 
בע זיך צום ערשטען מאָל באַגעגנט און אוּנזערע הערצער הװאָ. 
ינען זיך צוּם ערשטען מאָל פֿאַרבּינדען. 
גיטאַ: טהו איהּר דאָס צוליעבּ, יאַקאָ. 
יאַקאָ (נעמט דעם פידעל). | 
: : 
/ו וי א אָי 8 הייליגע בּיסטו, יורישקע, אַ הייליגע נשמה, 
הי ;עכער פון אונז. גרעסער פון אוּנז, נישטאָ בּיי אונז 
יי = איז דיין אָרט נאָר דאָרט בּיי זי, בּיי דיין הייליג 
יאַקאָ: װאָס איז די 0:2ע פאָדערונג! 


ש 5 יי 5 
גד. : איך װיל מיך מיט מיין קינד געזעגענטן שי 
ישיס מיין פלייש און פלוט.. א א 


יש 7 אָ : דיינע ציידע ויאונשען זאָלען ערפילט וערען. 
(סענ;נע; יאַק4 שפּיעלט, שייגדעלע שיסט יאַקאָ). 


פ אָ ר ה אַ גנ ג 


אי 


: 
+ / אל" 4 יֹ 
י יכ זי = 35 וארי יייי ילש דיזאףא 4 ייג 1 
22 א בי ' קר 


עפּילאָג, 


(חופּה צערצמאָניע, שיינדעלע אין חופּה-קלײד, אַלצ סטע" 
הען נעבּען איהר אַרום, בּיז /י װאַכט אױיף מיט אַ אויסגעשרי): 
שײנ ד.: װאוּ איז מיין קינד! מיין קינד, גיט מיר אָב 


כיין קינד, מאַמע! 

אַלע: איהר קינד! 

גיטעלע. טאָכטער מיינע, בּיסט פוּן זינען אַראָבּ! װי 
קומט צו דיר אַ קינד! 

ד זשאגי: אָה, דער איז סאַם טראבּעל אין די פּאַמילי! 

איצי: װאָס איז דאָס פאַר אָנשיקעניש;! פאַר דער הופּה 
אַ קינד! 

גח מן: מחותּנתטע, ערקלערט מיו דאָס אומגליק. 


' 


דוד: פיהלט די כּלה בּעסער, אָדער װעש מען אָבּלײגען 
די חופּה? 

שײנד (ערװאַכט): אַ חלום, אַ שרצקליכען חלום חאֹאָבּ 
איך געהאָט, מאַמעניו, אוי, װאָס האָג איך איבּערלעבּט דורך די 
קורצע צייט פון מיין שלאָף. 

אַלע: אַ חלום!!! 

מגשה: אַ װיסטער חלום אױיף אונזערע שוּנאימ'ס קשפֿ 

גיטעלע. נו, צו דער חפֵּה אין אַ מזל'דיגער שעד /. 


46 = 


יי 


6 * ו אי יא 
4 א יי : שעטוב. = 
א 1 יע נב ר ור ליל טל אטאל ליקאי יי יי עומשי י= עש = = 5 
!יזא ר 
ײ אי 


אויפטריט: משה איצי 
(פירן זיך צו צום דועט .עס זאָגען די ?בשניני") 
איצי: אי װעה, אי װעה איז מיר, 
װער איו גליקלעך און רייך, 
מ שה: דצר יוד, דער יוד, דער יוד, . 
װעה איז מיר, 
טאַטע פאָטער אין הימעל דער יוד, 
איצי: װער איז גליקלעך רײך. 
ער האָט געלט אַ סך, 
מ שה : אוי, דער יוד, אוי, דער יוד, אוי דער שרד 
איצ: װער לֶעבּט זיך גליקלעך אוּן גרוים, 
װער לאַכט זיך פון די שונאים אויס. 
משה: אױ, דער יוד, אױי, דער יוד, אוי, דער יר, 
בּײ"דע: לעבּען זאָל טאַקע דער יר, 
משה: האָט איהם איינער געטוען אונרעכט, 
אי צי: האָט איהם איינער בּעהאַנדעלט שלעכט. 
בּיײדע: שװייגט ער געדילדיג, 
בּלייבּט איהם נישט שולדיג, אױ, דער ד, 
איצי: ער גיט זיך אַן עצה! 
אַ קראַץ אין פּלײצע. 
משה: ער זינגט זינגט זיך ראָס יודעל, 
דאָט אַלטינקע פּידעל, 
דער יוד, דער יוד, דער יוד, 
רעפּרײן: 
בּײדע: עס זאָגען די קכּצנים צו רי רײבֿע לײט, 
מיר זענען מהותּנים אין אַ יעדער צייט, 
גערעכענט זיך נאָר איבּער, 
מיט אייער ביסעל מינץ, 
צאָלט נאָר אויס די הובות, 
זענט איהר גלייך מיט אונז. 


(טאַנצען אָם 
48 


אוימשריט: אגסאמציל, הפּה, מוליטוב 


(געזאַנג האָפּפאַסא) 


| 
| 
וָ 
ו 


7 יי בי 4 : . 0 = אי יט טייר הו 2 
: 5 א אי א . יי ישי 55 לה יי : 04 
646 א אששערי - פִּ די" 5 הישע קֶ 3 , עי ,3 עי 1 
אל 2 אס לייט ג 7 יל +-ילרנ וינע .בה א גב 1- 2 01 ר א ייר ייט : 
: קָ יי = : 


פרויען און מענער, װוילט איר זיין געזונט? 
לייענט די פאָלגענדע מעדיצינישע בּיכער 
פּראָפ. פ אָר על 
4 דאָס געשלעכטספּרצַבּלעם 
דאָס לעבּן פוּן דִי ווייסע שקלאַפן 
אנאָניזם, סאַדיזם אוּן מאַזאַכיזם 
דאָס גליק פוּן חתוּנה האָבּן 
פַּראָפ. מ אנ ה א מ ד ֶׂ 
מיטלען פאַר מענערלעכע געשלעכטס אָרגאַנען 
געגן שװאַנגערשאַפּט 
אַ װאָרנוּנג צוּ יוּנגעלײיט 
אַנאָניזם בּיי מענער אוּן פרויען 
װי אַי פאַרהיט מען זין פוּן אַנאָניזם 
0) סאַדיזם אוּן סיפיליס 
1) ואָס מײדלעך אוּן ווײבּלעך דאַרכּן וויסן 
פראָם. אצר7ינן 
2 דאָס מיידל מיט וועלכן מ'ט:ר נישט חתִוּנה האָבּן 90 
3 דער מאַנספּערשױין מיט וועלכן מ'טאָר ניט חתוּנה האָבּן 40 
1 9 'לקסגעזונט, (היגיעניש װיסנשאַפטלעך בּוך) --2 
2) געונטהייטס בּוּךְ פוּן קינדעו.קראַגקהײטן 10 
כֹּר אָפ. װע רנע ר 
6 די קוּנסט פוּן ליבּע 0 א 
7) וואָס יעדער דאַרף וויסן וועגן מענטשלעכן קעַרפּער 50 , 
אויך צו בּאַקומען אַנדערע בּיכער צו בּיליגע פּרייזן 
פּאָסט-געלד פריי. אָן געלד װערט נישט געשיקט:. 
װײניקער כאַר א זלאָטע װערט נישט געשיקט | 
מיט בּאַשטעלוּנגען זיך צוּ ווענדן לויט'ין אַדרעס; 
3 5262681/08 02192898 ,40102288 .ן 6עש 2 0 


